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Predmet 

Predlog za sprejetje predhodne odločbe – Cour constitutionnelle 
(Belgija) – Razlaga členov 3, 12, 13 in 14(1) in (2) Direktive 
2002/20/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 
2002 o odobritvi elektronskih komunikacijskih omrežij in 
storitev (Direktiva o odobritvi) (UL, posebna izdaja v sloven­ 
ščini, poglavje 13, zvezek 29, str. 337) – Nacionalna zakono­
daja, ki operaterjem, imetnikom individualnih pravic do uporabe 
frekvenc mobilne telefonije, nalaga plačilo enkratne pristojbine v 
okviru odobritev za vzpostavitev in upravljanje omrežja 
mobilne telefonije na njihovem ozemlju za obdobje 15 let – 
Podaljšanje veljavnosti individualnih pravic operaterjev – Obvez­
nost operaterjev, ki zaprosijo za pridobitev novih pravic, da 
plačajo enkratno pristojbino, določeno na podlagi dražbe, 
poleg letne pristojbine – Dopustnost 

Izrek 

1. Člena 12 in 13 Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 
2002/20/ES z dne 7. marca 2002 o odobritvi elektronskih 
komunikacijskih omrežij in storitev (Direktiva o odobritvi) je 
treba razlagati tako, da ne nasprotujeta temu, da država članica 
operaterjem mobilne telefonije, ki so imetniki pravic do uporabe 
radijskih frekvenc, naloži enkratno pristojbino, ki se dolguje tako 
za novo pridobitev pravic do uporabe radijskih frekvenc kot tudi za 
njihovo podaljšanje, in ki se doda letni pristojbini za dajanje 
frekvenc na razpolago, ki je namenjena zagotovitvi optimalne 
uporabe virov, in pristojbini, ki krije stroške upravljanja z odobrit­
vami, pod pogojem, da je namen teh pristojbin resnično zagoto­
vitev optimalne uporabe vira, kot so te radijske frekvence, ki so 
objektivno utemeljene, transparentne, nediskriminacijske in soraz­
merne glede na njihov predvideni namen ter upoštevajo cilje iz 

člena 8 Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 2002/21/ES z 
dne 7. marca 2002 o skupnem regulativnem okviru za elektronska 
telekomunikacijska omrežja in storitve (Okvirna direktiva), kar 
mora preveriti predložitveno sodišče. 

Pod istim pogojem je določitev zneska enkratne pristojbine za 
pravice do uporabe radijskih frekvenc bodisi na podlagi zneska 
prejšnje enkratne koncesijske dajatve, izračunanega na podlagi 
števila frekvenc in mesecev, na katere se nanašajo pravice do 
uporabe frekvenc, bodisi na podlagi zneskov, pridobljenih po draž­
bah, lahko ustrezen način za določitev vrednosti radijskih frekvenc. 

2. Člen 14(1) Direktive 2002/20 je treba razlagati tako, da ne 
nasprotuje temu, da država članica operaterju mobilne telefonije 
naloži pristojbino, kakršna je v postopku v glavni stvari, pod 
pogojem, da je ta sprememba objektivno utemeljena in izvedena 
na sorazmeren način ter mora biti vsem zainteresiranim strankam 
predhodno sporočena tako, da lahko izrazijo svoja stališča, kar 
mora predložitveno sodišče preveriti glede na okoliščine v postopku 
v glavni stvari. 

3. Člen 14(2) Direktive 2002/20 je treba razlagati tako, da ne 
nasprotuje temu, da država članica operaterju mobilne telefonije 
naloži pristojbino, kakršna je v postopku v glavni stvari. 

( 1 ) UL C 282, 24.9.2011. 

Sodba Sodišča (tretji senat) z dne 11. aprila 2013 (predlog 
za sprejetje predhodne odločbe Nejvyšší správní soud – 
Češka republika) – Blanka Soukupová proti Ministerstvo 

zemědělství 
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malna starost za upokojitev“ — Nacionalna zakonodaja, ki 
določa različne upokojitvene starosti na podlagi spola in za 
ženske na podlagi števila otrok, ki so jih vzgojile — Splošni 
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